JAAMAGICALYAND DYNAMICPROJECTION TO CREATE
JAMARVE LL¢ ATMOSPHERE[FOR\YOUR BABY'S REST

MAGICAIE[DINAMICAPROIEZIONE AURORA BOREALE
PERICREARE[UNAIMAGICAJATMOSFERAIPER|ILAINANNA

@ Projection dynamique de l'aurore boréale pour créer une atmosphére magique au moment du coucher

@ Magische und dynamische Nordlichtprojektion fiir eine magische Atmosphare zum Einschlafen

@ Proyeccion magica y dinamica de la Aurora Boreal para crear un ambiente magico para dormir

@ Projegdo mégica e dinamica da Aurora Boreal para criar uma atmosfera magica na hora de dormir

@ Magische en dynamische projectie van het poollicht om een magische sfeer voor het slapen te creéren

@ Maywr kot Suvapikri mpoBoAr) Bopeto ZEAag yia va SUIOUPYOETE LA LOYIKT OTTHOC@AIPA VIO TNV WP TOU UNIVOU
@ Zmieniajaca sie projekcja zorzy polarnej tworzy magiczna atmosfere sprzyjajaca zasypianiu

@ Bonwwe6Han 1 AvHaMunyHas npoekuma "CeBepHoe cusiHMe" CO3AaeT YyaecHyto atmochepy nepes CHoM

@ Bebeginizin rahatligi icin sahane bir ortam yaratan biiyiilii ve hareketli projeksiyon

@ YapiBHa Ta AMHami4YHa NPoeKL|isi NIBHIYHOrO CABa /1A CTBOPEHHA YapiBHOI aTMOCcdepu Mif Yac 3acCuHaHHA
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@ 2 enineda évtaong » Me 6 emAE§IpeG pewdieg

0 2 livelli di volume « Con 6 melodie selezionabili @ 2 poziomy gtosnosci « 6 melodii do wyboru

@ 2 niveaux de volume * 6 mélodies a sélectionner 2 ypOBHA FPOMKOCTU « 6 MeNIOAMIA Ha BbIGop

@ 2 Lautstérkestufen  Mit 6 auswéhlbaren Melodien @ 2 adet ses diizeyi * 6 melodi arasindan se¢im yapiniz
@ 2niveles de volumen « Con 6 melodias seleccionables @ 2 piBHi ryuocti - 6 menogiit Ha Buip

@ 2niveis de volume + Com 6 melodias selecionaveis ila®i B o 0y wiguall oo 2 @
@ 2 geluidsniveaus « Met 6 melodieén om uit te kiezen

X ( Volum levels
Livellildi\volume}

@ 2 volume levels * Choose from 6 melodies
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www.chicco.com

@ Easy hook system

@ Semplice da agganciare

@ Simple a accrocher

@ Einfach zu befestigen

@ Facil de enganchar

@ simples de fixar

@ Gemakkelijk te bevestigen
@ :zuvvdietaieokoha

@ tatwy montaz

@ Yro6Has cuctema kpenneHus
@ Kolay kanca sistemi

@ Mpocra cuctema KpinneHHs

Jgmdl coninll plias @

@ Projector for beds, Chicco Next2Me cribs and bedside tables ﬁ
G Proiettore da lettino, culle Chicco Next2Me e comodino 3
@ Projecteur de lit, berceau Chicco Next2Me et table de nuit
@ Projektor fiir Kinderbett, Chicco Next2Me Beistellbett und Nachttisch
@ Proyector para cama, cunas Chicco Next2Me y mesita de noche
@ Projetor de cama para crianga, bergos Chicco Next2Me e mesinha

de cabeceira
@ Projector voor kinderbedjes, Chicco Next2Me-wiegjes en nachtkastjes
@ MpoPoléag yia to KpePatdky, kovvieg Chicco Next2Me kat Kopodivo
@ Projektor na tézeczko, kotyske Chicco Next2Me i stolik nocny
@ MpoekTop ana kposatky, ntonbku Chicco Next2Me v Tym6ouku
@ Yataklar, Chicco Next2Me besikler ve komodinler icin projektér
@ MpoekTop ans nixkeuka, ntonbku Chicco Next2Me Ta Tym60uKu
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Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com

For Great Britain: ARTSANA UK LTD

Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood,
Hertfordshire, WD6 1JN - Reception.uk@artsana.com

0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Tirkiye'deki Ithalatgi Firma: ‘
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - Istanbul TURKIYE -Tel: 0216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. ~

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 — GALPOES 06 E 07

VILA SAN MARTIN — CAMPINAS - SP — CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100/ SAC: (11) 2246-2129 - CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

Requires 3 1.5V AA batteries (not supplied)

Funziona con 3 pile AA da 1,5 Volt (non incluse)

Fonctionne avec 3 piles AA 1,5 Volt (non incluses)
Funktioniert mit 3 AA-Batterien zu 1,5 Volt (nicht enthalten)
Funciona con 3 pilas AA 1,5V (no incluidas)

Funciona com 3 pilhas AA de 1,5 Volt (ndo incluidas)

Werkt met 3 batterijen AA van 1,5 Volt (niet inbegrepen)
Nertoupyei pe 3 pmatapieg AA tou 1,5 Volt (Sev mepthapBavovtar)
Zasilanie: 3 baterie AA 1,5V (nie sa dotaczone)

Pa6oTaet ot 3 6aTapeek AA 1,5 BonbT (He BXOAAT B KOMNNEKT)
3 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir)

Mpauoe 3 3 6atapenkamu Turny "AA" Hanpyroto 1,5 BonbT (He
BXOAATb A0 KOMMNEKTY)

(B3y90 ) Jald 1.5 AA oibyylhay 3 callns,

POLAR BEAR

2in 1 Cot and nightstand projector
2 in 1 Proiettore da lettino e comodino

POLAR BEAR

Orso Polare MoAik6 Apkouddii

Ourson polaire  Mis polarny *
Eisbar Wrpywka-npoekTop

Oso Polar "MonApHbIN MULLKA" PO30BbIN
Ursinho Polar  Projektor kutup ayisi
IJsbeertje MonsApHe Beamexa

Sllatad daall il

Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in China - Fabricado
en China - Fabricado na China - Vervaardigd in China - Mapdyetat oty Kiva -
Wyprodukowano w Chinach - U3rotosnero B Kutae - Cin'de iretilmistir - BurotoneHo B

Kurai - . | u—’ &2

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare -
Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fir zukinftiges
Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren -
AloPaote TG 08nyieg MPOOEKTIKA Kal QUAAETE TIG yia PEANOVTIKA Xprion - Prosimy
doktadnie przeczytac instrukcje i zachowac je na przysztos¢ - MpouunTaTb 1 coxpaHuUTb -
Talimatlarn dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride bagvurmak tizere saklayiniz -
MpouuTarite Ta 36epexiTb -

Jediall S8 gl gorpll Ly Badisly diliey cilarlesl oin |4

WUrpywka-npoektop "M p

W3rotosutens: «Aptcara C.n.A» Bua Canpapvhu Katennu 1, 22070 lpaHpate, Komo, Utanua
Mmnoptep/uctprbbiotop/YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuuio: OO0 «AptcaHa Pyc»,
125375 Poccus, r. MockBa, [lerTApHbIii nepeynok, A. 4, ctp. 1, 31.5, nom.1, kom.1
www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27

Matepwuansi : ABC; MM1; TOM; MMMA

KomnnekTauus, NpeocTepexeHis, ycloBUa XPaHEHNS, yXOf: CM. MHCTPYKLINIO/YNaKoBKy.
XpaHuUTb B YNCTOM CYXOM MECTe, BANN OT VCTOUHVIKOB TeMNa v CONHEUHbIX Jy4eii.

TP TC 008/2011 "O 6e30nacHOCTM UrpyLuek”
[laTa n3rotoBneHua: ykasaHa Ha ynakoske (bopmat:TTHH), rae: MM-roa, HH- Hepena B rogy.

Cpok cny»6bl 2 roaa

PET

OTHERS PAP

www.chicco.com/recycle

OTHERS 07

EN - The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different colour variant.
IT - Le immagini sono puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore.

FR - Visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier.

DE - Abbildungen kénnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen.
ES - Las imdgenes son puramente simbdlicas. El producto dentro del pack puede tener una pequena variante de color.

PT - As imagens sao puramente simbdlicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.

NL - De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben.

EL - Ot e1kdveg gival eVEEIKTIKEC. TO TTPOIOV UMTOPET v £XEL SIAPOPETIKOUG XPWHATIKOUG GUVSUACHOUG.

PL - Obrazy sa czysto symboliczne. Produkt w opakowaniu moze wystepowac w innym wariancie kolorystycznym.

RU - V1306pakeHra ABNAIOTCA YUCTO CUMBOMYECKUMU. [TPOAYKT, COAEPXKALUMIACA B YNAKOBKe, MOXKET UMETb APYroi LIBETOBOM BapyaHT.
TR - Goruntuler tamamen semboliktir. Paketin icerdigi Griintin renklerinde farkhliklar olabilir.

UK - 306pakeHHA MaloTb AeMOHCTPaLiNHMiA XapakTep. [TPOAYKT, Wo MICTUTLCA B YNAKOBLj, MOXe BiAPI3HATICA 32 KONbOPOM.
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Minutes
of CLASSICAL MUSIC
and SOUNDS OF NATURE
Minuti
di MUSICA CLASSICA
e SUONI DELLA NATURA

(Mozart, Bach, Glinka)

\  Numero verde
consumatori

N

Italia
800 188 898

DOM

Cod. 00011558 100 000
Mcode 53510

8 058664 164769
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Musical Sensitivity

The child plays with sounds and
notes, developing his/her
sensitivity to rhythm and music.

Sensibilita Musicale

Il bambino gioca con i suoni e le
note, sviluppando la propria
sensibilita al ritmo e alla musica.

Sensibilité Musicale

L'enfant joue avec les sons et les
notes, développant ainsi sa propre
sensibilité au rythme et a la
musique.

Musikalitat

Das Kind spielt mit den Klangen
und den Noten und entwickelt so
sein Rhythmus- und Musikgefiihl.

Sensibilidad Musical

El nifio juega con los sonidos y las
notas, desarrollando su
sensibilidad al ritmo y la musica.

Sensibilidade Musical

A crianga brinca com os sons e as
notas musicais, desenvolvendo a
sua consciéncia ritmica e musical.

Visual Skills

The child learns to follow moving
objects and to distinguish shapes
and colours. They are attracted by
bright and contrasting colours.

Capacita Visive

Il bambino impara a seguire gli
oggettiin movimentoea
distinguere forme e colori. E
attratto dai colori vivaci e
contrastanti.

Capacités Visuelles

L'enfant apprend a suivre du regard
les objets en mouvement et a
distinguer les formes et les
couleurs. Il est attiré par les
couleurs vives et contrastantes.

@ senfahigheit

Das Kind lernt, den sich bewegenden
Gegenstanden mit den Augen zu
folgen und dabei Formen und Farben
zu unterscheiden. Es wird von
lebhaften Farben und starken
Kontrasten angezogen.

Capacidades Visuales

El nifio aprende a seguir los objetos
en movimiento y a distinguir las
formas y colores. Le atraen los
colores vivos y los contrastes.

Capacidades Visuais

A crianca aprende a seguir os
objetos em movimento e a
distinguir formas e cores. E atraida
por cores vivas e contrastantes.



